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Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

1. Open your package and take out the pillow.

1. Fluffing by hands

Grab the pillow and place it on your bed. Push the
pillow in and out repeatedly as if you are playing
the accordion. Do this for 30 seconds on both
ends of the pillow. Next, give your pillow a couple : e J
of punches. This helps break up any pieces and — ] - "
allows air to enter to increase the pillow's loft. A

2. Remove the wrapper.
2. Fluffing in the dryer /

Throw the pillow in the dryer with a tennis ball. Put
the tennis ball in a sock, tie the sock at the end,
and throw them both in a dryer for a few minutes.
This will knock out the lumps and fluff your pillow.

3. Fluffing naturally outside
Dry the pillow outside in the sunlight for a few

Honst 3. Lay the pillow down and grab both ends of

the pillow.

Note:

Washing and drying are different things. Drying
the pillow doesn't mean you have to also wash it
or get it wet. Ensure the pillow is completely dry
before placing it on your bed. A damp pillow will
compress more and cause a moldy odor.

E-CrossStu GmbH 4. Push itin and out repeatedly. Wait for48-72

EC |REP| Mainzer Landstr.69, hours and letit fluffy completely.
60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

UK [REP

Manufacturer: Nantong Mengshuiyi Textile Co., Ltd.
Address: No.618-3, Huanghai Road, Natural Port Town, Gangzha District, Nantong Jiangsu.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Age of application: 12 age old+
Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

TEL: +1 (856) 422-2999 E-mail: support1@vevor.com

/A WARNING! CHOKING HAZARD-small parts Not for children under 3 years

] u
/\ Attention! risque d’étouffement petites piéces pas pour les enfants de moins de 3 ans M ate r n I ty P I I I OW

We continue to be committed to provide you tools with competitive price. "Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used
by us only represents an estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major top brands and
does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You are kindly reminded to verify carefully when you are placing
an order with us if you are actually Saving Half in comparison with the top major brands.

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

The picture is for reference only, the specific object shall prevail
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Assistance technique et certificat de garantie électronique www.vevor.com/support

1. Ouvrez votre emballage et sortez l'oreiller.

1. Gonflement a la main

Prenez l'oreiller et placez-le sur votre lit. Poussez l'oreiller vers
l'intérieur et vers I'extérieur a plusieurs reprises comme si vous

jouiez de I'accordéon. Faites cela pendant 30 secondes des deux cotés.
extrémités de l'oreiller. Ensuite, donnez quelques coups a votre

oreiller. Cela permet de briser les morceaux et de permettre a I'air

d'entrer pour augmenter le volume de l'oreiller.

2. Le gonflage au seche-linge

Mettez l'oreiller dans la sécheuse avec une balle de tennis. Mettez la

balle de tennis dans une chaussette, nouez la chaussette a

I'extrémité et mettez les deux dans la sécheuse pendant quelques minutes.

Cela éliminera les grumeaux et redonnera du volume a votre oreiller.

3. Gonflement naturel a I'extérieur

Séchez l'oreiller a I'extérieur au soleil pendant quelques heures.

Note:

Le lavage et le séchage sont deux choses différentes. Sécher
I'oreiller ne signifie pas que vous devez également le laver ou le
mouiller. Assurez-vous que l'oreiller est complétement sec avant

de le placer sur votre lit. Un oreiller humide se comprime

davantage et provoque une odeur de moisi.

E-CrossStu GmbH

EC (REP Mainzer Landstr.69,
60329 Francfort-sur-le-Main.

YH CONSULTING LIMITEE. \ -
UK |REP AJ/S YH Consulting Limited Bureau 147,
Centurion House, London Road, Staines- L
- .

upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Fabricant : Nantong Mengshuiyi Textile Co., Ltd.
Adresse : No. 618-3, Huanghai Road, ville portuaire naturelle, district de Gangzha, Nantong, Jiangsu.

Importé en AUS : SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREET EASTWOOD NSW 2122 Australie h..
Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Age d'application : 12 ans et plus

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

TEL : +1 (856) 422-2999 E-mail : support1@vevor.com

& ATTENTION ! RISQUE D'ETOUFFEMENT - petites piéces Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans

[ ] u V 4
&Anention! risque d'étouffement petites piéces pas pour les enfants de moins de 3 ans ‘ O l l S S I n d e m z lte r n I te

Nous nous engageons a vous fournir des outils a des prix compétitifs. « Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par
nous ne représente qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant certains outils chez nous par rapport aux grandes marques et ne
signifie pas nécessairement couvrir toutes les catégories d'outils que nous proposons. Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier soigneusement lorsque vous q N A th q q e P
) ) o L'image est a titre indicatif seulement, |'objet spécifique prévaudra
passez une commande chez nous si vous économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.

Assistance technique et certificat de garantie électronique www.vevor.com/support
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1. Offnen Sie Ihr Paket und nehmen Sie das Kissen heraus.

1. Auflockern mit den Handen
Nehmen Sie das Kissen und legen Sie es auf Ihr Bett. Schieben Sie

das Kissen wiederholt hinein und heraus, als ob Sie Akkordeon
spielen wirden. Tun Sie dies 30 Sekunden lang auf beiden

Enden des Kissens. Schlagen Sie anschlieBend ein paar Mal auf
lhr Kissen. Dadurch werden alle Stiicke aufgebrochen und Luft

kann eindringen, um die Bauschkraft des Kissens zu erhéhen.

2. Auflockern im Trockner

Werfen Sie das Kissen zusammen mit einem Tennisball in den Trockner.

Stecken Sie den Tennisball in eine Socke, binden Sie die Socke am
Ende zusammen und werfen Sie beides fiir ein paar Minuten in den Trockner.

Dadurch werden die Klumpen entfernt und Ihr Kissen wird wieder flauschiger.

3. Natirliches Aufplustern im Freien

Lassen Sie das Kissen einige Stunden drauf3en in der Sonne
trocknen.

Notiz:

Waschen und Trocknen sind zwei verschiedene Dinge. Das Trocknen
des Kissens bedeutet nicht, dass Sie es auch waschen oder nass
machen mussen. Stellen Sie sicher, dass das Kissen vollstéandig
trocken ist, bevor Sie es auf Ihr Bett legen. Ein feuchtes Kissen lasst

sich starker zusammendriicken und verursacht einen modrigen Geruch.

E-CrossStu GmbH

EC |REP| Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

UK |Rep| C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Hersteller: Nantong Mengshuiyi Textile Co., Ltd.
Adresse: Nr. 618-3, Huanghai Road, Natural Port Town, Bezirk Gangzha, Nantong, Jiangsu. -
Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien h..
In die USA importiert: Sanven Technology Ltd. Anwendungsalter: 12 Jahre+

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

TEL: +1 (856) 422-2999 E-Mail: supportl@vevor.com

&ACHTUNG! Erstickungsgefahr durch Kleinteile. Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

N
AAufmerksamkeit! Erstickungsgefahr durch Kleinteile, nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet S C h W an g e r S C h aft S k I S S e n

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten. ,Sparen Sie die Halfte, ,Halber Preis* oder andere ahnliche Ausdriicke,
die wir verwenden, stellen nur eine Schatzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den groen Topmarken
erzielen konnen, und decken nicht notwendigerweise alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien ab. Wir méchten Sie freundlich daran erinnern, bei einer : 1 . "
. - . - ! oo R Das Bild dient nur als Referenz. Das konkrete Objekt ist mal3gebend.
Bestellung bei uns sorgféltig zu priifen, ob Sie im Vergleich zu den groBen Topmarken tatséchlich die Halfte sparen.

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support
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1. Apri la confezione ed estrai il cuscino.
1. Sgranare a mano

Prendi il cuscino e mettilo sul letto. Spingi il cuscino dentro e
fuori ripetutamente come se stessi suonando la fisarmonica.
Fallo per 30 secondi su entrambi

estremita del cuscino. Poi, dai un paio di pugni al cuscino.
Questo aiuta a rompere i pezzi e consente all'aria di
entrare per aumentare il volume del cuscino.

2. Stiratura nell'asciugatrice

Metti il cuscino nell'asciugatrice con una pallina da tennis.

Metti la pallina da tennis in un calzino, annoda il calzino
all'estremita e metti entrambi nell'asciugatrice per qualche minuto.

In questo modo eliminerai i grumi e renderai soffice il tuo cuscino.

3. Sgonfiare naturalmente all'esterno

Lasciare asciugare il cuscino all'aria aperta, alla luce del sole, per

qualche ora.

Nota:

Lavare e asciugare sono due cose diverse. Asciugare il
cuscino non significa che devi anche lavarlo o bagnarlo.
Assicurati che il cuscino sia completamente asciutto prima
di metterlo sul letto. Un cuscino umido si comprimera di
pitl e causera un odore di muffa.

E-CrossStu GmbH

EC |REP| Magonza Landstr.69,
60329 Francoforte sul Meno.

CONSULENZA YH LIMITATA. \ »
UK |rEP C/O YH Consulting Limited Ufficio 147, .

Centurion House, London Road, L

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX .-
Produttore: Nantong Mengshuiyi Textile Co., Ltd.
Indirizzo: n. 618-3, Huanghai Road, Natural Port Town, distretto di Gangzha, Nantong, Jiangsu. -
Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. -
1 ROKEVA STREET EASTWOOD NSW 2122 Australia h-
Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Eta di iscrizione: 12+

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
TEL: +1 (856) 422-2999 E-mail: supportl@vevor.com

& ATTENZIONE! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - piccole parti Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 3 anni

L] L] \
&Attenzione! pericolo di soffocamento piccole parti non adatte a bambini di eta inferiore a 3 anni < : u S C I n O p e r I I I at e r n I ta

Continuiamo a impegnarci a fornirti utensili a prezzi competitivi. "Risparmia la meta”, "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi
utilizzata rappresenta solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati utensili con noi rispetto ai principali marchi
principali e non significa necessariamente coprire tutte le categorie di utensili da noi offerti. Ti ricordiamo gentilmente di verificare attentamente

quando effettui un ordine con noi se stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi principali. L maginele solo di riferimento, [PEYEIE Ioggetto SpeCIfICO

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support
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Soporte técnico y certificado de garantia electrénica www.vevor.com/support

1. Abra el paquete y saque la almohada.

1. Esponja con las manos
Toma la almohada y colécala sobre tu cama. Emptjala hacia

adentro y hacia afuera repetidamente como si estuvieras
tocando el acordedn. Haz esto durante 30 segundos con ambas manos.

Extremos de la almohada. A continuacién, dale un par de golpes

a la almohada. Esto ayuda a romper los pedazos y permite que
entre aire para aumentar la altura de la almohada. 1

2. Esponja en la secadora

Mete la almohada en la secadora junto con una pelota de tenis.
Mete la pelota de tenis en un calcetin, ata el calcetin en el
extremo y mételos en la secadora durante unos minutos.

Esto eliminara los grumos y esponjosara tu almohada.

3. Esponjosidad natural en el exterior

Seque la almohada al aire libre, bajo la luz del sol, durante
unas horas.

Nota:

Lavar y secar son cosas diferentes. Secar la almohada no

significa que también tengas que lavarla o mojarla. Asegurate
de que la almohada esté completamente seca antes de

colocarla en la cama. Una almohada himeda se comprimira

mas y provocara un olor a moho.

E-CrossStu GmbH

EC |REP| Mainzer LandstraRe 69,
60329 Francfort del Meno.

YH CONSULTING LIMITADA.

UK |REP C/O YH Consulting Limited Oficina 147,
Centurion House, London Road,

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Fabricante: Nantong Mengshuiyi Textile Co., Ltd.
Direccién: No.618-3, Huanghai Road, Natural Port Town, Distrito Gangzha, Nantong, Jiangsu.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREET EASTWOOD NSW 2122 Australia h-
Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Edad de aplicacion: 12 afios o mas

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

TEL: +1 (856) 422-2999 Correo electronico: support1@vevor.com

& ijADVERTENCIA! PELIGRO DE ASFIXIA (piezas pequefias). No apto para nifios menores de 3 afios.

A jAtencion! peligro de asfixia piezas pequefias no para nifios menores de 3 afios AI m O h a d a d e m a te r'n i d a d

Seguimos comprometidos a ofrecerle herramientas a precios competitivos. "Ahorre la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresién similar que utilicemos
solo representa una estimacion de los ahorros que podria obtener al comprar ciertas herramientas con nosotros en comparacion con las principales marcas
y no necesariamente significa que cubra todas las categorias de herramientas que ofrecemos. Le recordamos que verifique cuidadosamente cuando realice un

) ) i ) - - La imagen es solo de referencia, prevalecera el objeto especifico.
pedido con nosotros si realmente esta ahorrando la mitad en comparacién con las principales marcas.

Soporte técnico y certificado de garantia electrénica www.vevor.com/support
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1. Otwoérz paczke i wyjmij poduszke.
Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej www.vevor.com/support

fl

1. Puszysto$¢ reczna

WezZ poduszke i potdz jg na t6zku. Wsuwaj i wysuwaj poduszke
wielokrotnie, tak jakbys grat na akordeonie. Rob to przez 30
sekund na obu

korce poduszki. Nastepnie uderz w poduszke kilka razy. To
pomoze rozbi¢ wszelkie kawatki i umozliwi dostep powietrza,

aby zwiekszy¢ puszystos¢ poduszki.

2. Rozluznianie w suszarce

Wrzu¢ poduszke do suszarki razem z piteczkg tenisowa. Wtéz pitke
tenisowq do skarpetki, zawigz skarpetke na koricu i wrzu¢ je

obie do suszarki na kilka minut.

Dzieki temu grudki zostang usunigte, a poduszka stanie sie puszysta.

3. Naturalne puszenie sie na zewnatrz

Pozostaw poduszke do wyschniecia na storicu na kilka
godzin.

Notatka:

Pranie i suszenie to dwie rézne rzeczy. Suszenie poduszki nie

oznacza, ze musisz jg réwniez prac lub moczy¢. Upewnij sig, ze
poduszka jest catkowicie sucha, zanim potozysz jg na t6zku.

Wilgotna poduszka bedzie sie bardziej Sciskac i powodowac

zapach plesni.

E-CrossStu GmbH

EC |REP| Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt nad Menem.

YH CONSULTING LIMITED. 'lL r
C/0 YH Consulting Limited Biuro 147,
Wi [RER Centurion House, London Road, L
. -

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Producent: Nantong Mengshuiyi Textile Co., Ltd.
Adres: No.618-3, Huanghai Road, Naturalne Miasto Portowe, Dystrykt Gangzha, Nantong, Jiangsu.

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia h..
Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Wiek aplikacji: 12 lat+

Apartament 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

TEL: +1 (856) 422-2999 E-mail: support1@vevor.com

& OSTRZEZENIE! RYZYKO ZADLAWIENIA - mate czeéci Nie dla dzieci ponizej 3 roku zycia O hd
A Uwaga! ryzyko zadtawienia matymi cze$ciami. Nie przeznaczone dla dzieci ponizej 3 lat O l I S Z a ‘ I Z O W a
Nadal staramy sie dostarczac Ci narzedzia w konkurencyjnych cenach. ,Oszczedzaj potowe”, ,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane

przez nas stanowig jedynie szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyskac kupujac u nas okreslone narzedzia w poréwnaniu z gtéwnymi markami

i niekoniecznie oznaczajg one objecie wszystkich kategorii narzedzi oferowanych przez nas. Uprzejmie przypominamy, aby doktadnie sprawdzic, czy

sktadajgc u nas zamowienie faktycznie oszczedzasz potowe w poréwnaniu z gtéwnymi markami. ZdJE;CIe ma charakter pOglquWy’ decydUche 200 CZENCing konkremy obiekt.

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej www.vevor.com/support
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1. Open het pakket en haal het kussen eruit.

1. Opkloppen met de handen
Pak het kussen en leg het op je bed. Duw het kussen

herhaaldelijk in en uit alsof je accordeon speelt. Doe dit 30
seconden lang op beide

uiteinden van het kussen. Geef je kussen vervolgens een paar
klappen. Dit helpt om alle stukken te breken en laat lucht

binnen om de loft van het kussen te vergroten.

2. Opkloppen in de droger

Gooi het kussen in de droger met een tennisbal. Doe de tennisbal
in een sok, knoop de sok aan het einde dicht en gooi ze

allebei een paar minuten in de droger.

Hierdoor verdwijnen de bulten en wordt uw kussen luchtiger.

3. Natuurlijk opkloppen van buitenaf

Laat het kussen een paar uur buiten in de zon drogen.

Opmerking:

Wassen en drogen zijn twee verschillende dingen. Het
drogen van het kussen betekent niet dat je het ook moet

wassen of nat moet maken. Zorg ervoor dat het kussen

helemaal droog is voordat je het op je bed legt. Een vochtig

kussen zal meer in elkaar drukken en een muffe geur veroorzaken.

E-CrossStu GmbH

EC |REP| Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfort aan de Main.

YH CONSULTING LIMITED. 'lL r
C/O YH Consulting Limited Kantoor 147,
Wi [RER Centurion House, London Road, L
. &

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Fabrikant: Nantong Mengshuiyi Textile Co., Ltd.
Adres: No.618-3, Huanghai Road, natuurlijke havenstad, district Gangzha, Nantong, Jiangsu.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STRAAT EASTWOOD NSW 2122 Australié h..
Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Leeftijd van aanvraag: 12 jaar en ouder

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

TEL: +1 (856) 422-2999 E-mail: supportl@vevor.com

& WAARSCHUWING! VERSTIKKINGSGEVAAR - kleine onderdelen Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar
&Aandacht! verstikkingsgevaar kleine onderdelen niet voor kinderen jonger dan 3 jaar Z W an g e r S C ap S l l S S e n
Wij blijven ons inzetten om u gereedschappen te leveren tegen concurrerende prijzen. "Save Half", "Half Price” of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken,
vertegenwoordigen slechts een schatting van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te kopen in vergelijking met de grote
topmerken en betekenen niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt. Wij herinneren u eraan om zorgvuldig te . . R - . R
- ) o g De afbeelding is alleen ter referentie, het specifieke object is bepalend
controleren of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de grote topmerken wanneer u een bestelling bij ons plaatst.

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support
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1. Oppna ditt paket och ta ut kudden.
Teknisk support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

fl

1. Fluffa med héanderna
Ta tag i kudden och lagg den p& din séng. Tryck in och ut kudden

upprepade génger som om du spelar dragspel. Gor detta i 30
sekunder p& bada

andarna p& kudden. Dérefter, ge din kudde ett par slag. Detta
hjalper till att bryta upp alla bitar och tillater luft att komma in for
att 6ka kuddens loft.

2. Fluffa i torktumlaren

Slang kudden i torktumlaren med en tennisboll. Lagg tennisbollen i
en strumpa, knyt strumpan i slutet och slang bada i en

torktumlare i ndgra minuter.

Detta kommer att sl& ut klumparna och fluffa din kudde.

3. Fluffar naturligt utanfor

Torka kudden utomhus i solljus i n&gra timmar.

Notera:

Att tvatta och torka ar olika saker. Att torka kudden betyder inte
att du ocksd maste tvatta den eller bli blot. Se till att kudden &r
helt torr innan du lagger den pa din séng. En fuktig kudde

kommer att komprimera mer och orsaka en maglig lukt.

E-CrossStu GmbH

EC |REP| Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147,
Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

UK |REP

Tillverkare: Nantong Mengshuiyi Textile Co., Ltd.

Adress: N0.618-3, Huanghai Road, Natural Port Town, Gangzha District, Nantong, Jiangsu.
Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien ﬁ-—
Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Alder for ansékan: 12 &r gammal+

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

TEL: +1 (856) 422-2999 E-post: supportl@vevor.com

& VARNING! KVAVNINGSRISK - smé delar Ej for barn under 3 &r "
A Uppmaérksamhet! kvavningsrisk sma delar inte fér barn under 3 ar
Vi fortsatter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser. "Spara hélften”, "halva priset" eller andra liknande uttryck som

anvands av oss representerar bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kopa vissa verktyg hos oss jamfort med de stora
toppmarkena och betyder inte nddvéndigtvis att tacka alla kategorier av verktyg som erbjuds av oss. Du paminns om att noggrant kontrollera nar

du gor en bestélining hos oss om du verkligen sparar halften i jamforelse med de framsta varumarkena. Bilden ar endast for rEferens’ det specmka Objektet ska rada

Teknisk support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support



